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bbaitf --.k duu, lAvzemSi ponedeljki: m dneve po praznikih, ter velja p o p o š t i prejemali za a v s t r o - o g t i r s k o d e ž e l e za celo leto Id tfld., za pol l< ta 8 
« M iMtrt lota 4 fcld. — Z a L j u b l j a n o brez poSiljanju na doni sa celo leto lil #1(1., za četrt leta 3 p ld . . 0 kr., za en mesec 1 gUl, 10 kr . Z a poSiljanje na 
dom BO raćnua 10 kr. za mesec, HO k r . za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e t o l i ko već, ko l iko r poštnina iznaša. — Z a gospode u č i t e l j e na Ijud.skili šolah in 
* a d i j a k e velja s n i ž a n a cena in Bioer: Z a L j u b l j a n o za ćetrt leta 8 » I d . 50 kr., p o p o š t i prejcuian za četrt leta g]<L — Z a o z n a n i l a ae plačuje 

od četiristopne petit-vrato 6 kr . ? če ne oznunilu enkrat t iBka, f> kr., će se dvakrat , in 4 kr., Če se tr i - ali večkrat tiska. 
Dop i s i naj H O izvole traukirati. — Rokop i s i se ne vratajo. — U r e d n i š t v o j o v Ljubljani v F rane Kolmanovej hiši št. 8 g l e d a l i š k a s to lba " . 

O p ; » v n i i t v i . na katero naj BO Blagovoli jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrat ivne re6i, j e v „Narodnoj t i skarn i " v Ko lmanove j hiši. 

Slovenščina in južna železnica. 
Z Not ran jskega 8. avgusta. [Izv. dop.] 

V ravno pretekl ih letih so b i le razprave 
in dopisi o ravnopmvnot i slovenskega j e z ika 
prtce j redke, ne da b i bih Slovenci svoje na 
ravne io vseskozi opravičene zahteve popust i l i , 
t t m K : ker se j e bilo razš.nlo prepričanje, da 
je vsaka beseda zastonj, dokler j e na k r m i l u 
t is ta s t ranka, katera pravic J , svobodo in rav-
nopravuost tako razumeva, da sme sč S lovani 
tako delat i , kakor je njej l jubo. Po zadnjih 
vol i tvah za oržuvni zbor pa, ko je upanje da 
je tej prej vse, kakor v resu;ci l iberalnej 
s t r a n k i za vselej odzvonilo, in da vlada v roke 
politično pravičnih mož pride, začele so se 
zahteve Slovencev v narodnem obziru zopet 
pridno razpravljati in krepko p c u i a r j a t i . Na j 
bode denea t u l i meni dovoljeno, da napišem 
nekol iko besed o ravnopravnosti slovenskega 
j e z ika p r i ž e l e z n i c a h . 

Ve l i k del j u ž n e ž e l e z n i c e teče po B I C -
Vin-ik.h t l eh a l i vsaj po slovanskih. O i Sp i e l -
f. Ida do itali janske meje od M a r i b o r a do B e 
l jaka , od Prager^kega do Ćakaturua, od Z i 
danega mosta do / grelni, od S t . Pe t ra do 
K e k e so Slovei.ci . Državna železnica is tr i jska 
je tud i v oskrb i južne žehzuce. Po vseh na
vedenih progah voze se večjidel Slovenci io 
prevaža se t u l i njih blago. K a k o pa spo
štuje južua železnica slovenski jez ik V 

O slovenskem j e z iku nij duha ne sluha, 
povsod gospoduje nemščina na veliko škodo 
slovenskega kmeta, 

Stopimo na kolodvor. Vs i r a z g l a s i , vsi 
t a r i f i s o n e m š k i , zastonj se o cink po slo 
venskej besedi, celo imena postaj so ponem-
cena, popačena. Sloveusko domače ime, k a k o r 
ga ljudstvo pozna, nema nikjer mesta ne v 

prvej ne v dmgej v r s t i . U r a d n i k i so veči-
noin l ;u i je, ka te r i s lovenskega jez ika ne znajo, 
ne razumejo in se ga tudi učiti nečejo. T a k i 
u radn ik i ne morejo občevati z l judim, in ubogi 
slovenski kmet, k a t e r i ima kaj M ' ' železnico 
opravi t i , mnogokrat škodo t rp i , ker on u r a d 
n ika in uradnik njega ne razume. S lovensk i 
k m L t, j e pač trp in, kamor se obrne; Se za 
svoj denar ne more uživati dobrot občnih na
prav v t . s t e j meri, k a k o r njegovi nem-k i B C -

di•'/. u l j a n i . Ponižno s klul ukoin v roci p ros i , 
iz u t ( h o h g a železniškega nemškega u radn ka 
pa zug rm i : „Sprch deut ch, verfi . . . . bauer , 
vvcnn CM vvas baben w u l s t ! J 

Res je tal i), k a k o r bi bi la Železnica samo 
za Nemce z idaua. T u j i , slovenskega j ez ika ne
zmožni uradnik i nastavljajo se po slovenskih 
I . ( i s ta j i . Ii, Slovenci se pa pošiljajo na N u n - k o 
K i k o lebko bi se tud i Slovencem ustreglo, 
ali povsod so drug i obz i r i odločilni, kjer gre 
za kako drobtinico jeiikove ravnopravnost i . 
S luvtnsk i kmet, k a t e r i ue ve, kuku se sloven
ska imeuu popačeno a l i pouemčeuo izgovarjajo, 
je v nevarnosti, da li- itka za vožnjo ne vdobi , 
ako nema koga pr i ro. ;ah, ka t e r i mu pomuga 
i zgovor i t i : OJišperk, T r f i j l , Štaupruk i . t. d. 

OJpe l j i ino se z v lakom. Spremljevalec 
( k o n d u k t e r ) ne /na sloveusk', iu i k o zna, 
neče znat i i n nespodobno norce b n e se s lo
venskimi kmet i , ka te r i nemštiae ne razumejo. 
Naznani la iu posnetki iz opruv i ln ika nab i t i so 
v vozovih v nemškem, laškem, francoskem, 
celo magjarskem in angleškem j e z iku , le za 
slovenskega popotnika nij razumlj ive besede. 
N ikdo ni j pozabljen, le Slovenec, po čegar 
tleh železnica gre. Slovenci so menda vsega-
ve.lin, da j im nij treba nič naznanjati . Postaje 
se v slovenskem j e z iku ne kličejo, in mars i 
kater i kmet ic je b i l zarad tega odpeljan, in 

je moral v rbu tega še kazen plačati, ker so 
mu nemška al i popačena imetja neznaua. A l i 
n j to krivičnost? 

Poglejmo po železniškej prog i . Nadzor
n ik i železnice in delavcev, čuvaji po železnici, 
in na postajah so večjidel Nemc i . O d kod ta 
prikazen? M a r nij Slovencev, k a t e r i bi b i l i 
porabni z a take službe? Mnogo spretnih, p r id 
nih in sposobnih s lovenskih f i n t o v pros i za 
službe čuvajev. K d o r hoče tako službo vdobit i 
mora preb i t i m m ko preskušajo, v katerej 
mora pokazat i , da zna službo opravl jat i , d a 
razume i u z>ia dajat i železniška znamenja i td . 
— in naši domači ljudje se odmetajo, ker dc-
volj gladko neuiščiae ne govoie . Zavoljo nem
ščine to i e j , kjer je prav nič t reba ni j , mo
rajo domačini tuj im ljudem za duže k prepu
ščati. Domačni se odrivajo, na njihovo mesto 
se pa kličejo Nemci . D macinom su kruh je
mlje in daje so Nemcem. P a t u d i p r i I ludo ! -
fjvej železnici nij dosu bolje, kakor p r i j u * 
žnej, s e m bi -a l od mož k i njene razmere do
bro poznajo. 

Naši slovenski državni pos la .ci naj t eh 
napak ue pozabe, iu naj se obrnejo do glav
nega vodstva južne železnice na Duna j i , da t i 
napake o i ipravi . Ka j t i mi ne moremo verjet i , 
da bi se vse to godilo iz golj nagaj ivost i do 
Slovencev, ampak iz nepoznanja narodnih raz
mer na najvišjem mestu. 

Spremljevalc i vlakov na s lovenskih t l e h t 

i lv .dmki in čuvaji po s lovensk ih postajah naj 
bodo slovenskoga j ez ika poićlnem zmožn ;, i n 
naj j im bode ostro prepovedano svoje sovra
štvo Slovanstva pr i občevanji M ' - s lovensk im 
občinstvom kaza t i . Z i čuvaje naj se j e m l j o 

tudi Slovenci , če prav nemškega nijso povse 
zmožni, da so l i s c r sposobni z a to službo. 
Na vsakej sbven^kej postaji naj spremljeva-

Spomini na gornještajersko 
slovenstvo. 

Redko kedaj dospemo po ravnem potu do 
zaželenega smotra. Će hočemo veliko moč 
ustvar i t i , sestavit i jo moramo iz velikega šte
v i l a mal ih , prvotnih močij. Tako se nodi tudi 
h i sU r i ku , k i preiBkuje starejše dobe zgodovine, 
l l o u i t i mora ve l ikokra t po btranskih pot ih , 
paz i t i mora na vsak migljaj in pre iskovat i 
mora tudi še tako neznatne s t var i . T a k o do
seže mnogokrat rezultate, kater i njega samega 
osupnejo. 

K pomočkom zgodovinskega preiskovanja 
Bpudujo v prvej vrst i k r a j e v n a i m e n u , 
z last i , če je nam znuua njih prvotua ob l ika in 
če moremo po l ist inah zasledovati , kako so se 
v teku easa spreminjala. Vsako krajevno ime 
ima svoj določen pomeu. Iz tega lebko sk l e 

parno, kako lastnost iu izobrazbo je imel nek 
daj dni kra j , kdo je bi l njegov prv i las tn ik , 
kaj ga j e naguilo, da ne je ondi nasel i l i td . 

Iz imen posnemamo tudi narodnost nek-
daujih prebivalcev in lastn ikov dotičnega kra ja . 
Zgodovinsko spreminjanje imen nam kaže, ka 
ter i narod se j e popreje, kater i pozneje nasel i l , 
kako daleč je segalo eno ljudstvo, v katere 
doline je bilo dospelo in ka t e r e B O ostale še 
neob l ju i ene ; kedaj se je moralo to l ju Istvo 
d nize m u umaknit i i n na kak način se je to 
godilo. 

T u d i za zgodovinski razv i tek narodnega 
jez ika so krajevna imena ve l ike važnosti. Iz 
njih lebko posnemamo, k ako se je jez.k spre 
m in jal v teku časa. Će beremo v s ta r ih hs t i -
uuh u n e n a : Z nodel, K u l u i , A u d r i t z i td . tedaj 
vemo, d a se je v starejein času izgovarjalo 
seno k a k o r Hi n o , hum k a k o r h o I m , nosni 
o k u k o r att (Odrica) . L* i ta 11G0. beremo 
l l u d n i c h (ime vas i pr i gornještajerskem 

Wbisu) , 1. 1316 pa lUidenek. Iz tega s k l e 
pamo, da Be je prvotn i « v X I V . stolet j i i z 
govarjal kakor ii. 

Dal je posnamemo iz k ra j e vn ih imen lepo 
število staroslovenskih osobu.h imen , ka t e ra 
bi nam drugače neznana osta lo . (V 24. l is tu 
„Zvona" nahuja se poleg ve l ikega števila s r b 
sk ih vr lo malo slovenskih). V koroških l i s t i 
nah beremo pogostoma i z raz „Slovem c N e -
g o m i i " — Codex frisingeuais ( izdal / i h u 
Mon. Au-str.) beremo {slovenska imena iz I X . 
s to l e t j a : Ljubiša, Semi l , L u p n i k , T r e b i k i t d . 
Mej štajerskimi plemiči nahajamo s lovenska 
imena: 1. 1148. p lemeni ta gospa D o b r o n e g a , 
1. 1188 T e r d i s l a v in njegova žena S l a v a ; 
1. 1 1 ' J O M o g o j von Gestn ich (Goi t ing ) io N e 
g o j de Pesnit«, 1. 1280 Pužman von E i b i s -
vvald, 1. 1303 \Valchun von Fe i s t r i t z i td . Uže 
v X . stolet j i imenuje se mejni grof Tu rde -
govo — Terdigo j . V imeuu Radgona ( I la t i -
goyspurch) tiči lastno ime R a d i g o j , v S t a -
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l ec kliče tu ' i slovensko ime — razločno in 
glasno. Razglas i , naznani la, oprav i ln i in vozn i 
red naj se t iskajo i n nabijajo tudi v s loven
ščini povsod, k jer S lovenci bivajo, to j e na 
vseh postajah od Spie l fe lda do T r s t a in gc-
riško i ta l i janske meje, od M i r i b o r a do I'. -
l j aka , od Prager-dcegu do Čakovca in od Z i 
danega mosta do hrvatske meje. 

V s a to B B naj t u l i zahteva od Rudol fov* 
železnice, katera |e tembolj vezana narodno 
ravnopravnost spoštovati, k e r je podp r . ina iz 
•državne kase. 

Politični ra'Agted. 
Notrtanje «•«»*«»««». 

V L j u b l j a n i 11. avgusta . 
Naš c « ?# r t r F ranc J o s i p je prišel 9. t m. 

v Gaštein (Gost in ) , kjer b iva nemAki cesar 
\Vnhe lm , pozdrav i l ga je. Zvečer je b i la raz
svet l java tega kopališfnega h r a j * in strel janje, 
d i u g i dan sta se monarha ločila in naš cesar 
se j e na Dunaj v rn i l . V celej s tvar i nij nič 
nego udvornostna forma. 

O notranjej po l i t ik i a v * t r i j * k e i se še 
zdaj ne more nič določnega povedati . Čehi se 
p o svoj ih v o d i h Riegrom in C l a m - M a r t i n i t z e m 
dogovarjajo, pod ka te r im i pogoji da hočejo 
•opustiti pasivno svojo po l i t ko A l i gotovega 
n i j še, da pridejo tud i res v državni zbor, k e r 
doslej se mej češkimi vodji io grofom Taat te -
j e m nij še ničesa skleni lo. N e k i urednik d u 
najskega „Tagblatta" je ob i ska l dne 7. t m . 
d r . R i eg ra , k i je baje d e j a l : „Mi smo grefu 

Vi«tanje države . 
Gro f Andras>y je odgovori l ruskej v lad i 

o vprašanji zaradi sŠrt*b*Ti*hijey ka te ro 
tvrdnjavico so ob svojem času samovlastno z a 
sedb Rumunci . naj to vprašanje reši komis i ja , 
katera bode še enkra t ogledala si mejno črto in 
odločevala potem z večino glasov. 

N a fmrihetn bodo vršile se nove vo
litve za grško z b o r n o dne 22. o k t o b r a me
sec*. Ljudstvo je h u l o jezno na K-nnundu-
rosa, k i je bivšo zbornico razpust i l . V novej 
z.hornci se bodo ba j - vse opozicijonalne s tranke 
združile i n vrgle Komuudurosa z roimster-
skega s t i l a . 

Srhmkep je odgovor.la turška v lada na 
zahtevan je, naj jej plača odškodnino, katero 
smejo S rb i zahtevat i od porte za to, k e r B O 
Arnav t i ropal i , m o r i l i in požigali na Brbskera 
ozemlju, da ona ne plača ničesa. T o se je 
moglo ože naprej vedet i , kajt i kje b i pa T u r 
čija vzela tud i novcev? A l i S r b i vedo dobro, 
ka] j im je zdaj s t o r i t i 

V I da s r t s k a je imenovala J a k o p a T u z a -
k o v i r i za min is t ra not ian) ih s t v a r i j , a dozda 
njega min is t ra Milojkovči za u d a v državnem 
Bvetovalstvu. K n e z srbsk i se je Mdojkov ću na 
njegovem delovanju zahval i l . 

R u s k i general Sto lvpin je p r i svojem od
hodu iz i l i » t * i * t » ' i ) v v Burgasu p r i s loves
nem obedu mestne zastopnike tako-le o govo r i l : 
„Nikdtir nij kdo dvomil , k a Bo lgar i l jubijo 
Rusi jo i n P O je j udani ter so navdušeni za u)e 
v ladar ja . V s a ta čutja so B u g a r i vsesal i s i z 
mater in im mlekom, morala so tedaj postat i 
nj h druga nrav. A l i kar nas navdaja z vese
l jem, je to, k e r B O B Igari dokaza i i n Bkazal i 

T a t ffe,u odda l i svoje pogoje, pod kater imi smo 1 • « vredne Bvobode, katero j im j e na u * a z 
p r i p rav l j en i s top i t i v državni zbor. Jedro t e m ' c a r e v njegovo l judstvo pribori lo. A k o p r a m se 

iz nj ihovih src . Svojo predanost do Rusije bo -
demo hran i l i k a ko r svet-nio v s v o j i h prs ih • 
vseh vekih. Žrtve, katere je prinesel r u s k i 
narod, B O ve l ike in nesebične, kr ist i janom n a 
vshodu v kor is t pre l i ta k r i je tako s»eta, d a 
prav za prav jez ik ne more dolžne zahvale z 
besedami i z raz i t i . P ros imo, verujte, da so t u d i 
Bo lgar i pr ipravl jeni na jeden sam migljaj p r i 
nest i vse mogoče žrtve in dat i svoje življenje 
veselo za skupne interese. " 

Dopisi. 

pogojem j e : rev iz i ja vol i lnega reda za češki 
deželni zbor k e r je k r i v i c i , k a r smo z m i r o m 
dopovedoval i a l i brezvspešno. Začasno pak 
ostane n a s t ran i vprašanje o češkem državnem 
p r a v u . M in i s t e r Taaffe bode odločil in v t r eh 
t edn ih se mora Češko in m i n i s t a r s k o vprašanje 
reš t i . M i Želimo uže m i r u . Z lepa se od če
škega n a r o d a ve l iko doseže, a l i do-le j so ga 
samo ščuvali in utr jeval i v njegovem sk l epu . 
„ N . F r . P r . " pak poroča, da hoče grof Taaffd 
zbrat i okolo sebe koalici jsko min is ters tvo , in 
d a v to de la svoje priprave Dne" 20 . t. m. , 
k o pride naš cesar iz Gaštajna, da bode m i 
n i s ta r sk i svet, v ka te rem se bode vse odločilo. 

T u d i o tem se nič še ne \e, kakšen obraz 
bode ime l pr ihodnj i državni zbor. Kaj da bode 
tega prvo delo, priporoča „Dzienoik P . " v tem 
le s t avku : „ z o p e r c e n t r a l i s t i č n a s t ranka , 
h katerej pripadajo vse avtononiističke, m o 
r a j o o d p r a v i t i d i r e k t n e v o l i t v e v d r 
ž a v n i z b o r i n s k r č i t i § 11 d e c e m b e r -
s k e u s t a v e , ako žele razširjenje avtonomije, 
i n ako hočejo ostat i zvest i svojemu imenu 
prav icam in interesom dežela, katere B O j i h 
poslale v državni zbor . " 

je sicer brez vašega zadolženja v vshodnei 
Kamel i j i mnogo stvar i j omajalo, ostanite ven
dar pokojni i n pričakujte h ladnokrvno stvar i j . 
k i bodo prišle, k e r imate pravično upanje, da 
najdete v samih sebi odpor vsak im skra jno
s t im . V tem odnošaju vid m jaz popolno raz
vitje politične modrost i naroda i n njegovih dr 
žavljan -,k h krepost i j . Jaz vam svetujem, Ble
dite temu potu še dalje, prosim vas, ostanite 
v vseh okoliščinah na zakonsk.h t l eh , k a ne 
boste dajali E v r o p i povoda, da b i vam ka j 
očitala, in da obcuo delo ne bo v nevarnost i 
V tem upanju nazdrav im jaz na jedinstvo vseh 
Slavjauov, k i naj zmirom postopajo združeni 
zoper zdiuženega sovraga, naj Bi ta pride od 
koder kol i hoče 1" 

T o je- Bo lgare si lno navdušilo in pos la l i 
B O car ju ruskemu sledečo adreso 

„Pred vsem čutimo dolžnost,, da i z raz imo 
Vašemu V e l čanstvu B V O J O popolno predanost 
in brezmejno zahvalnost. Bo lgar i c e n i j i i n češlc 
vel ikost žrtev, katere j i m je pr inesel Vaš na 
rod , ter izjavljajo zopet pred Bogom i n vsem 
svetom, da bodo t a čutja hran i l i in množili od 
roda do roda. N i t i čas, niti odnošaji ne bodo 
nikdar mogl i zahvalnost i in zvestobe i zb r i sa t i 

I K ! \ o v « » y » i l l<»Nt ta 5. a v gus t a . 
[Izv dop ] ( S p o m e n i c a u m r l e m u g o s p . 
d r . Ž i g i B u č a r j u ) Tužno p l aka Sloveni ja 
na grobu enega svojih najzvestejših sinov, k i 
je l jub i l svojo domovino do zadnjega izdihl jaja 
ter zarad prečiste l jubezni do svo je matere 
preganjanje t r p e l . Žalostno nam je naznanjal 
mrtvaški zvon v kapi te l j ske ] c e rkv i , da ne
kdanj i voditelj in cče novomeškej čitalnici ne 
biva več mej živimi Mars i ka t e r emu si je v t r -
nola solza iz očij, začuvši novico, da b lago 
njegovo i r ce je nehalo bit ' . K d o r ko l i j e r a n ; -
cega poznal, spoštoval ga je in l jubi l . O a j e 
b i l mož blažega značaja i n dobrega srca. V 
zdravništvu je b i l s trokovnjak, kakor je malo 
tac ih. Natančen je b i l v svojem p o s l u ; u s m i 
ljen je b i z bo ln ikom, tolažil in pomi loval ga 
e ležečega v najhujših m u k a h . Os ta l je tedaj 
vsacemu, k i ga je p< t rebova l v bolezni , v b l a 
žem spominu. V narodnem obziru b i l je ne 
utrudl j iv bor i l ec za narodne pravice. O a je 
vodil novomeško čitalo co ter s to r i l za njeno 
povzdigo, k a r je bilo le v njegovej moči O a 
je p rv i sprožd lepo m''sel, naj se sez ida v 
Novem m e s t u , v srelišču Dolenjske „ N a 
r o d n i D o m u . N e g o v e besede pale B O na 
rodovitna t l a . Najbol j po njegovem t rudu i n 
prizadevanji se je začel z idat i „Narodni d o m " , 
k i sicer do zdaj nij doz idan, vendar nas vedno 
spominja na njega, k i ga je ustanovi l , s t em 
Bi je postavi l „monumentom aere pe ren ius " . 
T a k o je on delal neumorno za trpeče člove
štvo t e r za ubego svojo domovino. Tedaj j e 
uže bolehal p r i nas, a to ga v n ;egovem d e l u 
nij opoviralo K u k o se pa pr i nas sveta do 
movinska l iubezen plačuje, vemo iz žalostnih 
skušenj. Prestav i l i B O ranjcega iz naše sre le 
v Kočevje. Ka j se pa prav i na pljučah b o l 
nega v Kočevje pos la t i , kjer je ves d r u g i 
zrak, to vsak dobro \6. 

Kaj smo ž mi m izgubi l i , spoznamo na j 
bolje sedaj. N a njegovo mesto prišel je 
s t ras tn i nasprotnik nagega naroda, k i se p r i 

negoisdorf (pri W i l i o n u ) S t a n i g o j in v Ste-
gersdo i f -Sto igo is to i f (pri Moosk i rhnn ) S t e g o j . 
— V l ist n i brižinskega škofa E g i l b e r t a 1. 1030 
nahajajo se s lovenska imena njegov ih podlož
n i h v L i n t u : S i t i v id , Je l en , V i t ob ra t e r , Radoc , 
T e r d o d r a g , Terdogoj , B ra t r i ca , DubrofciCA, V r a 
n ica , Dražuta, Imica, Trebe j i ca , Dobr i ca , M a 
j i c a i t d . 

V e l i k o važnost krajevnih imen so učenjaki 
d ruz ih narodov uže davno spoznal i . P r i nas 
Slovenc ih pa se je še le ma lokdo pečal s tem 
predmetom in še celo slovar sedanjih kra jev 
n ih imen se dolgo mudi . Izmej nemških pre-
iskavanj te vrste s ta za nas Slovence Bitno 
važni dve, namreč: K a m e l , D ie Anf i inge 
deutsch n Lebens in Niederoesterre ich vviihrend 
des I X . Juhrhunder tes , im Program deB D r e s -
dner N k U s t i i l t e r Gvmnas iums 1877. (auch 
Separa tabd iuck ) ; in K r o n e s : Zur Geachichte 
der iilte d e n insbesondere d e u t . <-b n Ans i ed lung 
des ste iermi i rk ischen Ober laudes , in den M i t -

thei lungen des historisehen Vere ins fi lr Steier-1 
mark X X V I I . H e f t 1879. — Z a denes oglejmo 
si malo bližje le preiskovanje poslednjega uče
njaka, prvega sedanjega avstr i jskega zgodo
vinarja. 

Iz K r onesov ih preiskavanj razv id imo, da 
je bilo nekdaj vse gornje Štajersko s l o v e n 
s k o . Še celo imena, k i se na videz nemško 
glase, imajo s lovenski koren . K d o b i i s k a l 
slovenskega pomena v Ro t t enmann, Zerevv.ald, 
Ve i tsch, Aussee, Schladming, L iezen, G r a d -
wein, Re in , L i g i s t R a d k e r s b u r g ? In vendar B O se 
t a imena nekdaj g las i la popolnoma s l ovensko : 
Ćervena (cerven — rudeč), Cerje (cer — Ste in -
eiche), Vič al i Bič, v Jelšab, S lapn ik , Lo z e , 
Gradv in , Ravne , L jubgozd ( L bgo-t) i n R t d i -
go jna ! 

Še do X I I I . s t o l e t j a je prevagoval slo
venski živelj na gornjem Štajerskem. P o l a t i n 
čeni preb iva lc i , k i so pred Slovenci s tanova l i 

v N o r i k u *) i zg in i l i so b d i s k o i o popo lnoma 
ob času l judskega presel ievanja in ko l i ko r j th 
;e utegni lo zaostat i v bolje oddaljenih k o t i h , 
t i so te v k ra tkem Času spoji l i z novoorišlimi 
Slovenci . T a k o so hib vsi pristopnejši, nižje 
ležeči in r a v n i k ra j i ob g lavn ih rekah in ce
s tah v r o k a h Slovencev K a r je bilo višie le
žečega sveta v pog - r sk ib dol inah in d b r i n , 
daleč od prebaja in ih potov, ta je osta l ne-
obl juden. 

K t . T . prih.) 

*) Neinsk pre iskova lc i z veseljem poudar ja jo , 
da so bi l i predli v - n - k i p r eb i va l c i N o n k a K e l t i . 
Ce lo svojo nemško n»r dno.it radi zatajujo, |*mo 

d a j im j « mogoč , doka/.ati k Itstvo Norif ianov. Gl-d 

Park, D r u d.sinus m Noricam.) A pametnejši z go 
dovinar j i v i d o , da so I « I I NoriČani i l i r sko (demo, 
mej katero so se bi i i os tu< zni Ke l t i le k a k o r g o 
spodujoče pli - insivo iiano 1 l i . — Najnovejši an t r opo 
l og čm k ngres v I jubtj mi pa j e hotel najti v p r v o t 
n ih prebiva le h kran^sk ga „Feničane, T n s k e , L i -
gure " ia še dit igačno sodrgo . 
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z a d n j i h volitvah v deželni zbor ni j sramoval 
z a Blavnega Hočevarja pripomočkov ae poslu
ževati, ka te r i so b i l i na njegovo i n drnz ih 
s ramoto odkr i t i in s t igmat i z i ran i v deželnem 
zbo ru . Tembo l i čutfmo m i denes njegovo zguho. 
T i pa , dragi / iga, uživaj onkraj g roba , k i r r 
n i j tuge, ne žalosti, uživaj tam mir . kojega 
nijsi mej svetom našel. T« boš naš v/ o r ; 
t v o j a iskrena l jubezen do Sloveni je nas bo 
navduševala za narod delovat i in tebe posne 
m a t i . V naših s rc ih bo vedno Živel tvoj spo-
min . Tužna novomeška čitalnica pa ti kliče: 
„Lehka bodi zemljica mojemu vod i te l ju , ki je 
vedno in vedno za me s k r b e l . " 

I z C V I J i a 8. avgusta . [Izv. dop ] K a 
ko r b l i sk se je razširila vest po Ce l j i in p r i -
jaznej njega oko l ic i , da je s lavnoznnni p e v 
s k i z b o r l j u b l j a n s k e č i t a l n i c e na p r i 
j a z n i poziv odbora tukajšnje čitaln :ce obl jubi l , 
začetkom mereča septembra iz let v sosednjo 
Štajersko, v Celje, naprav i t i . Radostnega srca 
pripoveduje pri jatel j p r i ja te l ju , Bi l i Čul, l jub
l j ansk i pevci pridejo v Cel je , slišali bodemo 
kran jske pevce k o r e n j a k e , uživali bodemo 
s ladkost , orjaško mogočnost, mi lobo p rekras 
n ih pesen domačih, k i segajo g loboko slu^ate-
t e l j u v srce, k i vzbujajo zavest S lovencu, ga 
navdušujejo za mi lo m u svojo domovino. S l i 
šali bodemo izvrstno, izg ledno, nad vso hvalo 
u/.višeno petje naših bratov, k i slove po v^eh 
okra j inah razkosane Sloveni je. Najiskrenejšo 
zahvalo sprejmite torej drag i bratje, da p r i 
dete ter nam daste p r i l i ko , da nam bode moč 
saj j edenkrat v t e k u dolzega l e ta po domače 
vese l im, radostnim bit i . 

Z veseljem bode p a tudi združen b lag i 
namen, ker bode koncert na ko r i s t nesrečnim 
po toči in ognju zadet im našim b ra t om v ma 
r i bo r skem in št. l enar tskem okra j i , z a katere 
se zdaj povsod nab i ra . T o r e j : D o b r o došli. 

I z IMuJ t f c 8. avgnsta. [I/,v. dopis.] 
Dop i s iz P tu ja od 4. t. m . št. 180 „Sloven-
Bkega N a r o d a " zdi se m i nekaj preoster, ka j t i 
pušice, koje g. dopisnik v tukajšnjega nadzor 
n i k a g. Ranner ja meče, so preveč nabrušene. 
THe bodem tega gospoda zagovarjal , k e r to nij 
m o j a naloga, a poudar jam samo to l iko , da on 
nij sovražnik našega j ez ika , nasprotno, on je 
za to , da se v tukajšnjih narodnih šolah zopet 
slovenščina podučuje. D a se pa učitelji, našega 
j e z i k a nezmožni, v naše kraje pošiljajo, je go
tovo „nepedagogično", a ta k r i v d a se vendar 
g. R. ne sme pr ip isovat i . Gotovo bi bilo p r a 
vično, ko bi se učiteljska konferenca vršila v 
slovenščini, pa kaj hočemo, ako še domačini 
našega a l i svojega j e z i k a umet i ne hote. V 
svedučbo tega navedem, da je predava l g. S. 
o razdel jenj i naravoznanstvenega predmeta v 
1, 2 in 3 raz redn ih narodnih šolah v sloven
ščini. P r i tej točki pa hoče pokazat i tukajšnji 
nadučitelj na dekliškej učilnici g. L . — doma 
iz S l o v e n s k i h g o r i c , mož, ko j i s e j e pre
točeni teden v graškej „ tetki " „fur sein se-
gensreiches w i r k e n " s a m pohva l i l , — svojo 
oholo učenoBt B tem, k a bi rad o imenovanem 
predmetu kaj povedal , ako bi b i l g . referenta 
ume l . Tako je t a pedagog vpričo Bvo|ih ko
legov svoj mate r insk i jez ik za ta j i l . Zakaj t a 
gospod nij tam os ta l , kjer je b i l ? — Iu na 
tej — dekliškej — učilnici vpelje se tud i s 
pr ihodnj im šolskim letom s lovenski jez ik k o t 
ne obl igatni predmet . In če učitelj sam tega 
j e z i k a umet i neče, k a k o re ga bodo otroc i 
učili. O saocta s impl i c i fas ! K l o r zaničuje naš 
j e z ik , je sovražnik našega naroda, naše domo
v ine — in zove se i z d a j i c a . U . 

I z * r « * « l i i i i ' * * 6. avgusta . [Izv. dop ] 
O l vseh atrani j imamo glasov o p r e m m g e m 
'ležiu. a le pr i nas ga už^ s i lna potrebu 'emo. 
A k o n i m še nekater i čas izostane, bode ža 
lostna s polisk>mi pr ide lk i . Žetev ozimine je 
H o k n n č u n a ; pol manj se ie naželo in alaho n a 

mlat i lo . A k o nam se še rustoči pol jski p r i 
delki dobro ne o b n e ^ o . bat i se je pomanj
kanja . Senokoše. katere so nam dale preobilo 
k rme . ao ovenele, sadja r t ; n a m o , poz a mel in i ce 
drobne, koruza nam malo obe ta ; ajda ne more 
ras t i , ie vročina nepremagl j iva. L9 v inogradi 
nam obetalo dobre vinske kapl j ice . 

A k o ae sme verjeti , ka r amo ravnokar 
čuli, je izgubl jeni nadučitelj Zorman še pri 
življenji in se zdržuje v bližnjem Varaždinu, 
od kampr se baje mis l i v Rosno podat i . 

Ofl W»vinJ« 7. a vgus t i . [Izv. dop.] 
Dne 17. novembra 1878 ie ve l ika povodnja 
naše Sav ime uzrofiila mnogo škod. B- lo je 
atrašno poslušati in v idet i , k a k o je vodena 
moč pi pr izadevala vse to vničiti, k a r je člo
veška roka naredi la. Posebno je trgovstvu in 
obrtni j i škodovala, k e r je t r i moatove podr la . 
Me j t r emi sav in jsk imi mostovi ae ie GriŽki 
močan most dolgo up i ra l , a naraščajoči valovi 
podrl i so ga z močnim pokaniem do polovice. 
Večdnevno deževje ponavljajoč ae je zakr iv i lo , 
da je Savinja svoj s tar i vodotok popust i la , t e r 
ai ga na bljižnih njivah in t ravn ik ' h posestni
kom v ve l iko škodo naredi la K d o r je to opa
zoval , mora l je reči, da Savinja bode v kra
tkem po zdajšnem žavskem polj i s i strugo n a 
red i l a , če se h i t ro ne pomaga. 

Zato so naši vr l i možje. gg. Hau^enbihler , 
E . S i r ca , K . ŽuŽa i . š. dr . dokaj stopinj stori l i 
p r i političnih urad h, da se je reguliranje 
Savinje tud i tukaj pričelo. 0 1 zgodnje spom
lad i je okol i 80 delavcev pr idno pr i Savinj i 
delalo. 

V ponedeljek 4. avgusta 1879, ko se je 
namreč Bprva voda po svojej starej atrugi 
Rpmt i l a , bi lo je za vse Žavčane in GriŽane 
spomeni vreden dan. K o se je pod vodstvom 
marl j ivega g. inženirja Bude , kojega rad i svoje 
delavnosti , skrbl j ivost i i n pravico l jubnost i ne 
le okoličani temveč vsi de lavc i spoštujejo, ob 
6 u r i zvečer s 4 d inamitn imi s t r e l i nov vodotok 
prodr l , bi lo je nad 200 Ijudij navzočih, k i so 
prišli to pravi lno dovršeno delo s i ogledat. 
Po končanem delu stopi l i so delavci skupaj 
ter pivo g. J . Žuže od žavskih tržanov in g. 
E . S i r ca v Grižah podarjeno popi l i z mnog imi 
napi tn icami i n živioklici na g. inženirja Budo , g. 
Š.; I I . , in drugo žavsko gospodo. V Žavcu se 
je zvečer v gosti lni g. H a m e n b i h l e r j a na Čast 
g. inženirja Budo zbralo mnogo gospodov. P r i 
skupnem obedu ae je g. Hausenb ih l e r v imenu 
vseh posestnikov g. B u d i zahva l i l . 

V sredo 6. avgusta popoludne ob 4. u r i 
je v Pirešicah »/< u r e °d Žavca pogorelo trem 
kmetom VBeh 14 poslopij. L o r b e k u je tudi vsa 
živina namreč 6 goved in 7 svinj zgorelo, mej 
ko j imi jo en par volov bi lo nad 300 g l . vre
dnih . Samo žavski in pireški gasi lni br izg l j i 
sta pomagal i , da je nekaj sosednj ih poslopij 
bilo rešenih Škoda se ceni nad GGOO g ' . Z a 
varovan nij b i l nobeden. Ogenj je baje nek i 
deček z žvepljenkami zapa l i l . T u se v id i , k ako 
t reba b i b lo, da bi vsak gospodar b i l zava 
rovan in da bi žvepljeuke se otrokom ne 
[us t i l e . — 

Poniact* s tva r i . 
— ( O g e n j v K r a n j i . ) V Boboto po 

noči je nastal blizu „stare pošte" ogenj. V ne

varnost i ie baje bilo V38 mesto, k e r so i s k r a 
daleč na okolo l e M e , vendar se je posrečilo 
ogeni ukro t i t i . Ko l i ko poslopij je zg i re lo , do -
zdaj ne vemo še. 

— ( I m e n o v a n j e . ) D a v k a r s k i p r a k t i 
kant Jos ip Kavčič je imenovan za davkarskeg« 
ad junk ta na Kran j skem. 

— ( A n g l e š k i p i s a t e l j E v a n s ) znan i 
slavofil in arheolog, ka te r i j e spisal zanimivo 
kni igo o južnh Slovanih, ka t e r ih dežele je aanu 
peš prepotoval , b i l ie te dni v L jub l j an i . P r e 
gledoval je v tukajšnem muze iu s tar inske 
ostanke stavb na ko leh i n gre v Riteče go
mile g ledat. P o t e m se mis l i nasel i t i z a več 
let v Dubrovn iku da pre iskuie vse zgodov in
ske v ire ter nanisuje temeljito zgodovino s t a -
ro«lovanske dubrovniške republ ike . T u se j e 
pri g. dr . Z a m i k u oglasi l in ae iz jav i l , d a 
bode tud i g. T r s t e n j a k a obiskal , t e r se p r i 
njem in f omr ra l o s lovenskih s tar inah. 

— ( K a k o s e p r i n a s s l o v e n s k i t e 
l e g r a f i r a . ) Uže večkrat smo se pritoževali, 
da v s lovenskem jez iku oddani te legrami včasi 
tako pokvarjeni pridejo na svoje adrese, d a 
l ih živ krst ne razume. Spet Re nam pritožuje 
nek i gospod, k i je v Četrtek popoludne odpo
slal k ra t ek alovensk telegram na s lovenski t e 
legram na slovensko Štajersko, tedaj i z k r a j a 
v kra j , kjer b i vendar moral vsak u r a d n i k 
slovenski znat i . T a gospod je telegrafi r a l : 
„ č e s t i t a m " . Sore jemnik pa dobi v izroče
nem m u te legramu zapisano: „ 0 r e s t i t j . " 
Zastonj Bi glavo beli. kaj pomeni t a s k r i v n o 
stna beseda in jo tud i ne b i ne po k o r e n i k i , 
ne po ob l ik i ugani l , da Bi je uže mars ikatere ] 
tajnosti v benečanskem i n d rug ih narečjih p r i 
šel na sled, ako mu mi ne rešimo te uganjke . 
Ved l i bi pa le rad i , kje se godilo t ako g rdo 
popačen je te legrama. P a nij se Čuditi t a k i m 
nerodnostim, če se naši s lovenski sinovi p re 
stavljajo mej Nemce, t u pa nastavljajo s lo 
venščine nezmožni gospodje a l i — fraj l ; ce. 

— ( H u d a l u k n j a ) se zove so teska na 
cesti mej Ve lenjem i n Slovenie-Gradcem. T u 
je g loboka podzemeljska j ama, ka te ra še ni j 
do k ra j a pre iskana. Pravi jo, da gre dve uri 
daleč pod zemljo do Razgor ja pod sv. Uršo. 
K e r teče voda skozi jamo, teško bode celo 
jamo prehodi t i . V tej i n sosednjih j amah 80 
zdaj, kakor se nam poroča, našli mnoge k o s t i , 
os tanke starodobnih Živalij. 

— ( P r v o š t a j e r s k o m l e k a r s k o 
d r u š t v o ) Be je osnovalo v Gradcu , k e r se 
je več kmetovalcev graške okolice združilo. 
Namen j e : pre jemnikom prodavat i snažnega, 
neskvarjenega mleka in mlekarsk ih pr ide lkov , 
a posestnikom zagotavljati zanesljivih i n do
brih kupcev. D o sedaj je društvu pr istop lo 
15 kmetovalcev B 150 kravami . T o društvo 
obeta srečen vspeh i n sploh prvo v A v s t r i j i 
za mestne potrebe i n b l i z t i mesta osnovano. 
De lovat i začne precej bližam jesen. 

Izpred sodnije. 
V C e l j i 7. avg. L ju t ome r sk i krojač W . 

je ondotnega učitelja g. K . tožil, d a j e učitelj 
njegovega Bina enkrat po g lav i in dvakra t po 
sedalu B pal ico udar i l . V glavnej obravnav i 
IG. jun i ja t. 1. je deček povedal , da ima rano 
na g lav i od kamena, katerega mu je nek i d r u g 
deček v glavo vrgel, i n po sedalu, je i e k e l 
deček, da je b i l samo e n k r a t udarjen. Priče 
so to zadnje potrdi le. Čudno je to , d a je 
zdravn ik k o n s t a f r a l . da ima deček n a seda lu 
d v o j e rudečkastih znamenj, k a t e r i n i j s ta 
mogl i od enega udarca b i t i . 



L ju tomersk i Eodni jski ad junkt g. Ma i e r 
je učitelja obsodi l na 4 dni jece i n 'J g ld. 
5 0 kr . plateža \V. rekoč, da je to, k a r je v 
tožbi rečeno, resnično. Učiteljev zagovornik 
notar Bad je naprav i l pr iz iv na okrožuo sod-
ni jo v Ce l j i , k a t e r a j e r a z s o d b o l j u t o 
m e r s k e g a s o d n i k a z a v r g l u in učitelja 
popolnem oprost i la rekoč, da nij dokazauo, da 
b i b i l omenjeni učitelj dečka tol iko udur i i , da 
ee udarec pozna in nasledke dela , s:cer pa 
nobeden udarec nij dokazan. 

Ljutomerčanje bodo to razsodbo kot pra
vično z veseljem izvedel i . 

K a z n e vesti. 
* ( N e B r e č a n a m o r j i . ) Belg i j i -ka k -

di ja B M a r i e L o u i s e " ue je mej po i em v A d -
cante zaueia na penazvansko skalo p r i Ques 
santu , in se razbi la . Kap i tun in 2G pomor
ščakov je utoni lo , 7 se j d i je rešilo. 

* ( Ž i v e g a p o k o p a t i ) j e da l nek i uuie 
ri&ki veleposestnik M i h a Su l i van v S p n n g -

fieldu otroka, katerega je porodi la njega ne-1 
omožena še le 15 let att>ra hči. 

U « a « r l l v • , » i i t » l j t t » l . 
7. avgus ta : J o s i p a Zet tr i , \ i lova t lavkar jeva , 

M I let, v kravjej dol in i št. 11, za rrvoni . 
8. STgntta: A lo j z i j a 1'iuinni, liči d»da\i i \ ; i , .'{ 

liies., na ]ii)ljiuiMki'j centi st. 57, M kaSijuin. - - niha 
rici.šniitn, ^d.-st.limar, IG let, na cisti n:i južno želez
nico At. 1, za želodčnim ka i anmi . — Eđvarđn M u l i n i , 
trgovcu, novorojeno dete ženskega spolu na mestnem 
trgu at. 17, za nliiliosiju. — AJfODI Vo jvoda , l i i . au -
finega racnaovodatva onoHaki sin, 7 mes*, na k a r l o v -
>kij cesti št. 1>, vs lcd hožjasti. 

avgus ta : Meta Kija\ec, de lavka , 58 let, na 
sv. P e t n i cesti št. 5.'}, v sled pljučnice. 

V deželne") holnie. : 
7. a vgus ta : A luz i j Kesser , 31 let , p i s a r , za 

pljučno tuberkulozne. 

10. a v g u s t a : 
K v r o p M i Kun/, iz uiinujn. — TrelVer i z M a 

ribora. — HaiVuer, P l i inotona iz Trata 
P r i «* «••••* . IS < 111 J . iz Ce lovca . — p l Q » y n * l 

iz Roke . — Ke lne r i t »utuku. — Di . l iak, (J i rn .co l i 
iz ( iorice. — A r k u iz Zagreba. 

P r i i i 1 hoii , .Sti'iuliarter i/. Duna j a . — 
Sti u,'II iz Kočevja . — SOh tt, Neuiuan, RegUl i , !St m m, 

j Heller, l l a s suk , P o l l a k iz LMiuaiu. 

P r i l i u t i H h U e m d v o r n i K a v č i č iz G o r e n j ' 
Bkega . — K a i b l i z M a r i b u i a — Coauieno iz Trs ta . 

T r i »yt i tr i j »ke iu « « *Mt * r j i : J L i aue l iz G r a d c a . 

J_>u i ja j ska b o i z a 11. avgusta. 
(lavirao t i legrafUno poročil o.) 

E n o t n i drž. do lg v b a n k o v c i h 
Enotni diž. do lg v s rebru 

•iti trki. 6 i kr. E n o t n i drž. do lg v b a n k o v c i h 
Enotni diž. do lg v s rebru b8 n « 5 
ZlaM renta 78 7a 
t.i i ' diž. posojilo 124 80 
A k i i um o i n e banke 
Kreditna akci ju . . . . 68 50 
L o n d o n . 116 95 
Srebro . . . . . 
Napol . 32 
C. KI cek in i H 49 
Državne marke . B7 n 35 1> 

L o t e r i j u t * u r e c k e . 
V T r s t u 9. a vgus t a : 44. 4 7 . 73 . G2. 2 1 . 
V L i u c i 9. avgus ta : 5. 2 . 35 . 88 . 4 7 . 

A d o l f E b e r l , 

zaloga oljnatih barv, laka in firneža, 
v L j u l> l j a u 1, (335—7) 

ui Marijiicni trgu, poleg frančiškanskega mostu. 

Največja rasprodaja 
zdolaj imenovanih s t v a r i ] s svetovne razstave, '/AI polovico vrednosti. 

Ž e p n e u r e . 

(Iz Švajce). 
Vsaka ura je najuiicjc repusirunu, na trenutek regulirana in 

jamči HO na luta. 

Najboljše i n najceneje ure sveta ! 
Krun im u r n n a v a l j a r iz najtežjega i i ikc l - s rchrn , nu M'kund 

1i ipaairu nu, z zuulonj pridoduno verižico od pravega double-
zluta, medal jonom, ključiceiii in buršunustim etui-jeni, preje 
gld, 10, / . i l . i j HUII IO gld 5.Ml. 

Ž e p n a u r a i z u m e t n e e j u z l a t a , mi minuto regulirano, 
z zuatunj i " n J i n l i i i i o v r lu lino verižico o d pravega doublo-
zluta, kJjui u i m in baršunastim etui-jem, . . . o n o g ld 3 .75 . 

K i n a u r o i m s i d e r c e iz težkega n ike l »rebru, na sekundo 
reguliranu, /. zastonj f r idodi ino verižico od pravega iluublo-
z la ta , medaljonom iu In i . •H I I . IM mi utui- jeui, prejo gld. 2 1 , 
•daj sumu g ld . 7 . 7 5 . 

U l l o l i i . t b r e b r n a n i u n a v a l j a r , |. I . H I . I v v. kr. kov
nic i , H 15 rubini , razen togu na novem električnem potu 
puzlai i u.i, na sekundo reguliruiiu, preje g ld . 'iT, zduj umno 
gld. 12 .U0 . 

K r a s n a , p r a v a l d l o t n u p u i i c o v n n u s r e b r n a u r n 
zu gOH|ii>, • 15 r i i l . i i u , ru/.eu tegu uu novem, električnem 
I " i u i m . - . I . u m . i , tako, da je no more noben zlatur »vetu od 
l i a n zluli l i ruzločiti; ru/.eu tegu /.ustouj j edno verižico i/, 
uruetnegu zlata i u nujtinejogu venecijunukegii nletivu, ]>roju 
gld. UM, zduj Hamu g ld . I U . 

K r u n i m c i z e l i r a n a ž e p n a r e m o n t o i r s k a v i r a , nu 
ilržku brez ključu /.a nuvijati , /. dvojnim in kriutuluim 
ukloi iom, preje K 1 ' 1 - zduj nuiuu g ld . U . H 5 , z verizicu od 
llnlllilr .'Lit. I Ul i . 

lvtu tako l i n a e m a i l - u r a s e s t r o j e m z n o d b i j a n j e 
u r , moro >o i>orubiti r uajolcguntuej - - i. t. g ld . 2 . S 5 , 

1; i i : u 111 . u m u r a /.. i b u d i t i z rupotuljo, moru HO tudi upo-
rubiti kot uru zu piano mi/.o, preje g ld . I'J, zduj pu miiiui 
gld. 5 

Š t e v i l o u r z m n n j s a l o s e j e , k e l o r že l i t e d a j 
i m e t i z a m u l o n o v c e v i z v r s t n o u r o , k i p o v s o d 
n n j m e u j s t u n o ć - e t i r i k r a t već - , n a j s e p r e j e U o m o -
I J U I o b r n e u u z d o l a j o z n i i ć e n o f i r m o . 

Solnčniki in dežniki. 
(Iz Milana v Italiji.) 

Jcdon aolitrnik ml fMMMrr jruv nvil<4 /. belo, zeleno, rdečo 
uli pluvo podaluvo, a pluntickiui l i l keluuUituiu iu ]iunebnii[i 
podutavom i . i - | I •• i . u m preje gld. 4 , zduj HU I I IO g ld . 2 . 

Jeden itulijuudki /././//(-</<: ii i/, Z zaptnjucuni od kinu-srubru 
iu liujlinejo rezuno puhcu, preje g ld . 4 . 5 0 , zduj pu »uiim 
g ld . 'J.Jo. 

Jedcu ilutthlv-soluniili za gonpodo in goitpo, poiUtavljen iu 
v vneli burvub, z zupenjucem ud kiuu-nrebru iu verižico 
»tune umno gld. 1. 

4000 tucatov francoskih 

b a t i s t n i h ž e p n i h r u t 
( P a r i z ) , 

V H I zarobljeni in HO Bortiruninii okrnjc l , za nečuveno nisko 
cono od gl . 1 po tin-iitii, jueio HO »tuli gl. i . >" 

S t v a r i i z b r i t a n i j a - s r e b r a . 
iS h v U*flit v 

llrtttinlja-tirrlrro Jr jvtlina na nrrlu J I M f q / e t a 
mtvltia, lii i«i 'SOletiH' /»<7«i tintam; /.•«/ ;»rui'ii 
i:i-litln(i m-itirii. Jiiiii.ii™>' f«i/.n i/ii/iini, ilit ta- /i l> m 

Javita l)ftirr>nJtlM>0. I H t N » / * « / . i n linz Wur<IW nazaj 
ilatl, alio lii namilim uroiljr nemilo. 
18 pruvil i anglelkili rillr in noitv od brltaniju-»rebra z za-

. • i i i i i i pridoduniini iu k i i t inu pripudujocimi In umi. vso 
k i i p . i i preje g l . '•>, zduj HUII IO g l . B.IS. 

U jivilntatliuv (tue) od brituuiju-srebru, proje gl . 5 , zduj 
M i l i n o g l . 1 .75. 

li lulo lti/.i/i Hitlalcvv za miz t; preje g l . l.,jl) zduj HUI I IO 
g l . 1.75. 

1 jmitlra za nlatlkof od brituniju-arebra , preju g l . 4 , zduj 
gl. i.au. 

1 par Merrnlkac od brituuiju-arcbru, preje gl . .'1.50, zdaj l . ' iu . 
1 crci'li xa Jaji-i-, preje 00 kr. zdaj BO. 
1 xrvm-c xa mizo od brituniju-Hrebra , p rije gl . 4 , zdaj 

HUII IO g l . 1.48« 
1 .ijutiiti za J I O / H T in M O/ , preje g l . '2.50, zduj • i 7 5 kr. 
1 karajlmlrtj za Jinili in tiljr, preje gl . M, zduj uunio 

g l . 4 . 5 0 . 
I H ji ni ra za i rr/ilji iikr od brituniju-Hrebiu, tezku za na 

•nizu, pri ju gl . J , zduj HUII IO 05 kr. 

Najobmiunljivejši, luijfinejši ponare j en i 

b r i l j a n t n i l i š p 
i ti in Mtfti.* HijiiJ. 

Dežni plašči od prozevine in ogrtači. 

(Ini izvrstni « l v # .m f i l u s č i no zurudi H V O J C vrednosti 
t id l ikovauu II 15 iiiedulijuuii. u zurudi H V O J C dvo jur M I I I I ' , /..t 
d e ž kot kaput, za lupo vreme kot elogitiitni moderni obr tmi 
za i n je nujbolJHu iu uii.iiiraktiiui.jšu obleku. T i dvojni 
k.t|.uti »o Htuli prejo g l d . 14 do 16, ter HO zdaj za i-udim m.iln 
couo ud g l . 7.UU d o M .Ju dobivajo. -Nuj niki lu u e upimti naro
čiti ai to obleke, p O H u b n o ker HO i lnl .n. i \-.iko \ r h k o H t i . 

20(10 tucatov a m e r i k a n s k i h 

s v i l n i h n a t i k a č e v i n n o g o v i c 
f S ,(4uit liijti «• .tniffikij, 

l i u j z d r a v e j i a i i o a u j u , b l u d i m i g e i u J i o p i j e j i o t , ti p a r o v g l . 1.B0. 
IliigoviCC a p u r o g l . 1 ; toto Mi J t ' i l l i n b . u \i - i i r . % liajmodel lil|lli 

bojab, nobeno plSTO) rdet« , »ive iu pisune. 

T u H V C t n o po/ . n a t i l i ip , k i HO označuje od liajvi - i j i l i 
poznavalcev umetnin tegu nvetu kot i i u j i i n p e a u i H e , k u r H U ju 
donlej v tej stroki izdeUvulo, jo radi nvojoga solučiieg* obrimu 
v t o namenjen, da ze zu druge novcu kupljeni pravi liHp iz
podrine, ka l ni Joti OD alata r celega Hvotu no more teli piuiuri ' -
jeiuli briljantov od pravili razločiti, u k o j i l i no podvrzu preje 
ni.jiiuliiiičnejeiuu preinkuvuiiju. t 'el i l i š p okovan je H p rav im 
donbl f -z latom. 
1 briljantni p r s t u n , najnovejša in najtiuoJHii zlutu faaona 

HUII IO g l . - • 
1 jmr briljantnih u l u i u o v , z jednim nl i dvema b i s e r o m a v 

ponarejenem »rebrnem okovu , g l . 11.50. 
1 briljantna b r o ^ n z mi nego 20 ki imeui , gl . 2 . 5 0 . 
1 bril jantni m e d u l j o n , najlepša fuaonu /lutu, HUII IO g l . 2.Mi. 
1 bril jantin k r i ž e c ; z u v r a t v lopej ob l ik i , mimo gl . 2 . 
l liriljaiitnu n a r o k v i o n HUIIIO g l . I.B0, jako nl.inaiiil jivu. 
1 bril jantni d i j n d e m nli s p o n i « zu lune g l . 2 . 5 0 . 
1 pur bril jantnih p r i p e i i j n k o V za l a H e gl . 2 .50 , najinoder-

I I IHO tega Hvetu. 
t v e r i i i o n o k o l o v r a t u iz double-zlutu, najtlnejšc pletivo, 

j i r e j u g l . 10 , zdaj H.«IIIU 2 5 0 . 
t kratka v e r i ž i c a z u t i r u , iz double-zlutu, prejo g l . 5, 

z i l n j g], I .5U. 

Nevr jetno a l i r esn i ca j o I 

J e d n a c e l a o p r a v a z a g o s p e 
f t» * 'a ̂  tln i* i) . 

Bi'Htojcća iz jedne ž e n s k e o p r a v e iz pravobojnega franc. 
k r i t ima uli tuko zvunogu ruskega plutiia z mnog im lišpotu in 
iiiiimiiileriiišegu kroja HUI I IO gl. .t.75, kjer jo se sumo zu delo 
plučulo gl . h . 

Jeduu im . i o p r a v a • kniHiiu t iu l i ipunim plaščekom 
iz pruvobujnegu kretonu ul l ruskega platna - nno gl . 5 . 5U , u 
zu HUII IO delo se je ujiičulo H. 12 . 

NujpruktičnoJHO je, du H O tc opravo vsukej gospA pri • 
.-i . i le in brez njih b i t i uo moro. 

/uradi mnoge prodaje priporoča se najhitrejša naročim. 

T e g a še ni j b i l o ! 
2000 komadov 

p r a v i h a n g l e š k i h p l a i d o v z a p o t . 
f f e / i r l o i i . j 

T u za doma iu pot neobhodno potrebna reč HO pripo
m n i silno p. u. prebivalcu!!! te dežele. V H I pl l id i so za pro 
dajo sumo slučajno k nam došli , au iz najfinejšo iu nujtezje 
ungleško pl.u-i ik.m juko veliki in široki , tudi kot 
potno pokrivulo zu upotrubiti iu še jedno loto kUHiieje lnoru 
Hi človek iz te izvrstne tkanino napraviti celo garderobo. 
1'roje H O stali gl . II do li>, zduj sumu gl . 5 . 5 0 do 7 . 5 0 . 

P e r i l o 

z a gospode l i n gospe. 
f Mtumltui-ff f 4'e.ik-eJ.J 

Jedna m o i k n o x f o r d - s r a j c a , čutvoruata z 2 m r u t n i k o m a 
g l . 1.7U. 

Jeduu lino vezana m o š k a srujcu iz uujboljegu širtinga 
gl. 1.7U. 

J e d n a gladka čctvoruutu š t r o n e j - s r a j c a g l . 1 .70 . 
Jeduu juko tina ž e n s k a s r a j c a s k razno vezenino gl . 1 .70. 
Jedcu divno olispnu u o c ' i i i k o m e t , drugučno vuzuu, gl . 1 .70. 
Jodne ž e n s k e h l a t - i c e z nujlepšu vezljnniui lišpiuii, gl . 1 . 7 0 . 
Jednu krasna s u k n j a zu gospo, z najltiiejšim plisojein na-

lišpaiia, gl . 1 .70. 
.leden francuski steznik /ivulnik zu ženske g l . 1.50. 

V s e perilo je najboljše iu iiii.ll i ujnise d e l u , t e r jo preje 
4 k r u t več Htnlo. l*ri uurocbi jo trebu sumu obseg vratu v 
ceiitiinetrili i iuznuniti. 

3 2 0 0 t u c a t o v 

s v i l e n i h ž e p n i h r o b c e v , 
\«';ip«-i v i t u i i j i . ) 

I i /..pni robri M I nam bil i posluili zu ruzpriida.io od 
neko pulo l irme, stuli BO prejo g ld . 1M—20, u ini tlajl nu« tu, .it 
sumu ko l ikor znliha traje zu mulo ceno od gld. 1 0 — t i pu 
lueatn. V.a svilo umu porok, ter so prosi zu najhitrejšo na 
rocbo, ker se hitro razpi udu n jo in HO lehko rabijo tud i kot 
robci zu vrat. 

Oljčne slike 
s f i n o p o z l a č e n i m i o k v i r i . 

To krušno nljrm- nI I Ar so H prosto roko na plat im 
sl ikane, visoke HO 21 iluii.ijskih coluv, u 20 palcev i i r oke , iz
vedeno v akademijah za lepo umetnosti , v finih cvetjem i u 
-rabe kanu olepsaiuli okv i r ih . T o slike krnse vsako »obu in 
dvolul io , ter so uli Hllke dežol, iz raznih genre in svetniki 
vsucega inu i ia . l'rejo je štulu jednu sliku g l . 15 , zduj /. okv i 
rom vred lamo g l . 4.86, katera jiriliku KI- lic bode n ikdur 
V . e DOdal«, 

Obuvalo 
z a g o s p o d e i n g o s p e . 

( D u n a j . ) 
Nujllnejo O b u v a l o i z. tele<'-je k o ž e , dvakrat uešitu, 

z 2 al i '•' podplati, luijsolnliu-1-e iliiiiajsko dr lo . par zu gospodo 
po g ld . I .M5 , Z U gospe gld. :i.h5, vsi erovlji v nnjiiuvejšij 

e i i II i l.i-uui l i l nnriebi tu In i i i/iuieit i daljino in višino 
noge, uli puk crevelj priposluti nu ugled. V s i črovlji so prejo 
dvukrut več stuli. 

Se jedenkrat priporočamo spoštovanim 6itateljem, t o dobro in samo jedenkrat v življenju kazočo se pr i l i ko po rab i t i in 
naročbe tako hitro in mnogobrojno k o l i ko r je mogoče priposlati, da se more zadovol j i t i vsakemu posćbe, k e r po prvej objavi tega 
naznani la , p roda se jako ve l iko. (#48—3) 

Naslov za puma: . V . F I M I N N , Eotfimthurmstrasse, Hauptdcpct industrieller Fabrikate, 9, BKCIT. 
Karočbant iz Jiosne hi Jlerretjovine treba ±n*iložit'i norce, Her ne tja ptmzetbe ne pošiljajo. 

Izdatelj in l a - c i i m . . <• 1 :\< J u r c i c . l . . . . i U i l l ! . s I U l:;.iv „ iN ... 1111., i_ 1 I: - k i t r i i t . • - . 
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